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Unor bily —pole sili
White February — Stronger Fields

Je za nami prvni mésic tohoto
roku a v Ceské republice jests
stile panuje zima, kterou nase
zemé uz dlouho nepamatuje.
Nastésti se fika , Unor bily -
pole sili.”, a tak nas
snad ¢eka velmi
plodny rok (nebo
alespori nase zemé-
délce).

A jaké svatky

v tnoru slavime?
Vlastné zadné vy-
znamné. Jen 2. Gtno- ‘
ra naleznete

v kalendaii kromé
svatku Nely i slovo
,Hromnice”. D¥ive
lidé chodili do kostela, kde si
nechali posvétit svice
(,hromnic¢ky”). Ty pak zapa-
lovali pfi boufce a davali do
oken, aby odvratili mozné
nestésti. S timto svatkem se
vaze mnoho réeni a vétsina

z nich je spojena s pocasim,
napi.: ,Sviti-li slunce na
Hromnice, bude zimy o Sest
nedél vice.” nebo ,Je-li o
Hromnicich studeno, ptijde
brzy jaro.”

Protoze svitilo slunce, zima
asi hned tak neskon¢i a jaro je
v nedohlednu. Tak se teple
oblékejte a pozor na ledu!

* % %

The first month of this year is
gone and a winter our coun-
try has not experienced for
long is still ruling over the
Czech Republic. Fortunately,
they say “White February —
stronger fields.”, so hopefully,
we can expect a very fertile
year (or at least our farmers
can).

And what festivals do we

celebrate in February? Noth-
ing important, really. Just on

2 February, besides the name
day of Nela, you can also find
the word “Candlemas” in the
calendar. Formerly, people
would go to a church where
 they had some can-
| dles (“thunder can-
dles”) blessed.
| Those, they would
light during a storm
later and place on a
window to ward off
a disaster. A lot of
# sayings are con-
. nected with this
festival and most of
them are associated
' with weather, e.g.:
“If it is sunny on
Candlemas, there will be six
more weeks of winter.” or “If
it is cold on Candlemas,
spring will come soon.”

As it was sunny, winter is
probably not about to end
and spring not in the foresee-
able future. So stay warm and
watch out on ice!

Vice (More):

® http://www.ceske-tradice.cz/cz/k2,34-zima

o http://cs.wikipedia.org/wiki/Hromnice (svatek
o http://pranostiky.wz.cz/php/index.php
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informace o ¢eské
kultufe: jaka jsou
jment, jak se déla
svic¢kova, jaky je roz-
dil mezi pfitelem a
kamaradem, jak

Kromeé toho zde na-
jdete uzite¢né fraze a
tip na vikendovy vy-
let.

>

ther information
about Czech culture:
what are the most
frequent Czech sur-
names, how to pre-
pare beef sirloin,
what is the difference

do you know the Pra-
gue public transport?
Besides that, you will
find useful phrases
and a tip for a week-
end trip here.

Learn Czech with me:
e Courses

e Individual classes
e C(Classes via Skype

e Czech for Foreigners in Prague on
Facebook

e www.czech-in-prague.cz

e NEW Czech in Prague magazine



., Ldska hory prendsi.”
(Love can move

mountains.)
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Znate verejnou dopravu?
Do You Know Public Transport?

Kde naleznete nasledujici

napisy? V tramvaji, autobuse

nebo metru?

1. Deékujeme, Ze nebranite
tidic¢i ve vyhledu.

2. Nakup sms jizdenky.

3. Nenahybejte se z oken.

4. Nouzova brzda.

5. Nouzové otevirani dvefi.

6. Postupte, prosim, dale do
vozu.

7. Pozor, tla¢itko dvefi.

8. Ptipravte si, prosim, odpo-
¢itané mince.

9. P¥isti stanice.

10. Pristi zastavka.

11. Ukoncete, prosim, vystup

a nastup, dvefe se zaviraji.
12. Vystupujte vpravo ve
sméru jizdy.
13. Zazni-li vystraha, opust'te
dveini prostor.
14. Zadame cestujici, aby se
za jizdy drzeli.
* ok k
Where can you find the fol-

lowing signs? In the tram, in
the bus or in the metro?

1. Thank you for not block-
ing the driver’s view.

2. Purchase of an sms ticket.

3. Don’t lean out of the win-
dows.

4. Emergency brake.

. Emergency opening of the

door.

6. Please, step further inside
the vehicle.

7. Attention, a door
(opening) button.

8. Please, prepare coins
counted out.

9. Next station.
10. Next stop.

11. Please, finish entering and
exiting, the doors are clos-
ing.

12. Exit on the right side of
driving direction.

13. When a warning sounds,
leave the door space.

14. We ask the passengers to
hold tight during the ride.

Vase dotazy: ,laska” a ,laskavost”
Your Questions: “Love” and “Kindness”

“Laska” means love,
“laskavost” is kindness. A
kind person is “laskavy”,
“mily” or “hodny”, a loving
one is “milujici”, while a
loved one is “milovany” and
somebody in love is
“zamilovany”. A boy- or girl-
friend is “pftitel / ptitelkyné”,
while a friend is “kamarad /

Ceska pfijmeni

10 nejcastéjsich ceskych pii-
jmeni zni: Novak, Svoboda,
Novotny, Dvoiak, Cerny,
Prochazka, Kucera, Vesely,
Horak a Némec. Ceska pfi-
jmenti jsou ¢asto adjektiva
(Pokorny, Koneény, Stastny),
slovesa v minulém case
(Pospisil, Navratil, Musil),
profese (Kral, Kolaf, Krej-
¢i),zvifata (VIcek, Jelinek,
Liska) ¢i rostliny (Razicka,
Fiala, Hruska). Mezi 100 nej-
¢astéjsich jmen v CR se vak
dostala i pivodem némecka
jména (Urban, Miiller, Fiser,
Kraus) nebo vietnamské Ngu-
yen. Néktera pffjment jsou
slozena z nékolika slov

kamaradka”. Your partner
can also be called “kluk” or
“holka” when you're young
(a teenager) or “mdj starej /
moje stara” when you're com-
plaining or just playing it
tough.

In Czech, when you address a
person you love, you may

change their name into a di-
minutive, often ending in -1k,
-icek, -i¢ka, -inka, -ugka. To
your partner, you can also
say: “Milacku / lasko /
broucku / zlaticko / dra-
housku” or call them with
such names as “Kocic¢ko /
kotatko / kocourku /

N4 X

mysko / mysacku” etc.

Czech Surnames

(Brzobohaty, Nejezchleba,
Bezouska, Sko¢dopole) a
nékterd jsou kuriézni: Snédl-
ditétikasi. Zeny maji prevaz-
né na konci -a (u adjektiv)
nebo -ova (u jinych).

* ok k

10 most common Czech sur-
names sound: Newman, Free-
dom, Innovative, Courtman,
Black, Walk, Curl, Merry,
Hillman and German. Czech
surnames are often adjectives
(Humble, Final, Happy),
verbs in past tense (He
rushed, He returned, He had
to), professions (King, Wheel-
wright, Tailor), animals

(Small Wolf, Small Stag,
Fox), or plants (Small Rose,
Violet, Pear). Some originally
German names (Urban,
Miller, Fisher, Fuzzy) or the
Vietnamese Nguyen have
also got among 100 most com-
mon names in the CR. Some
surnames are compounds of
several words (Soon rich, Do
not eat bread, Without a little
ear, Jump into the field) and
some are peculiar: He ate a
child’s puree. Women mostly
have -4 (for adjectives) or -
ova (for other) at the end.

Vice (More): http://prijmeni.unas.cz/

http://www.radio.cz/cz/clanek /46955
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Uziteéné fraze

Absolutely not:
Nene! Viibec ne!
V zadném piipadé!
Can I ask:
Miazu se zeptat?
Don’t do that:
Nedélej to!
Don’t forget:
Nezapomeri!
Enjoy that:
UZij si to!
Exactly:
Presné (tak)!

Fire: Hor!

Good luck:

Hodné stésti!

Drzim palce / pésti!
Zlom vaz!
Help:
Pomoc!
Hurry up:
Pospés! Spéche;!

Honem! Délej!

I don’t know:

Nevim! Netusim!
Nemam tuseni!

I have an idea:

Mam népad!

Useful Phrases

Kiss me:
Dej mi pusu!
Polib mé!
Nevermind:
(To) Nevadi!
Promise me that:
Slib mi to!
Quickly:
Rychle! Honem! Sup!
Really:
Opravdu? Fakt?
Remember:

Pamatuj!
Zapamatuj si!

Recept: Svickova na smetané
A Recipe: Sirloin with Cream Sauce

Prisady: 600g hovézi
svickové, 50g uzené
slaniny, stl, pepf, 1-2
1zice tuku, 1 cibule, 1-
2 mrkve, 1 petrzel, 0,5
celeru, masovy vyvar,
2 bobkové listy, Spet-
ka su$eného tymianu,
5 kuli¢ek nového ko-
feni, 1-2 1zice hladké
mouky, 0,251 kysané
smetany, cukr, citr6-
nova stava, voda

Postup: Odblarite
maso, udélejte do néj
dirky a zasurite do
nich kousky slaniny.
Zbytek slaniny nakré-
jejte a pecte v hrnci.
Skvarky vyndejte,
maso opecte a vyndej-
te na talif. Mrkev,

petrzel a celer nakré-
jejte a opecte na tuku
od masa. Pfidejte ma-
s0, kofeni a nakréje-
nou cibuli. Podlijte
vodou nebo vyvarem
a duste asi 90 minut
(dale podlévejte).
Vyndejte maso a kote-
ni a zeleninu rozmi-
xujte. V misce rozmi-
chejte smetanu s mou-
kou a cca 100ml vody,
smés pridejte do hrn-
ce a zamichejte. Maso
nakréjejte na platky a
vratte do omécky
nebo nechte zvlast.
Podavejte s knedliky.
Vice (More):
http://www.pritelkyne.cz/clanky /svic

kova-na-smetane-krok-za-krokem-
obrazem-1124.html

Co bude v bfeznu?

Ingredients: 600g
beef sirloin, 50g
smoked bacon, salt,
pepper, 1-2 TBS fat, 1
onion, 1-2 carrots, 1
parsley, 0,5 celeriac,
bouillon, 2 bay leaves,
a pinch of dried
thyme, 5 allspice ber-
ries, 1-2 TBS smooth
flour, 0,251 sour
cream, sugar, lemon
juice, water

Directions: Remove
the membranes from
the meat, make holes
into it and place
pieces of bacon inside.
Dice the rest of bacon
and roast it in a pot.
Take out the scraps,

Stop:
Sttj! Zastav!
Stop that:
Pfrestani! Nech toho!
Sure:
Jasné! Samozrejmeé!
Take care:
Mg¢j se hezky!
Trust me:
Vét mi! Davéiuj mi!
Wait for me:
Pockej na me!
Yes:
Ano! Jo! No!

roast the meat and
put it on a plate. Chop
up the carrot, parsley
and celeriac and roast
them on the meat fat.
Add the meat, spices
and sliced onion.
Baste with water or
bouillon and stew for
about 90 minutes
(continue basting).
Take out the meat and
spices, and puree the
vegetables. Mix cream
with flour and about
100ml water, add the
mixture into the pot
and stir up. Slice the
meat and put it back
into the sauce or keep
aside. Serve with
dumplings.

,Hlad je nejlepsi
kuchar.”
(Hunger is the best

spice.)

What Comes in March?

V bfeznu nés ¢eka Den vstu-
pu Ceské republiky do NATO
(12.3.), jarni rovnodennost
(21.3.) a pfechod na letni ¢as
(28.3.). V CIPu se zamétime
na nejdalezitéjsi ceska slovesa
a na vyjadfovani ¢asu v ¢esti-
né. Snad se nesplni jedno ces-
ké prislovi: , Bfezen —za kam-
na vlezem, duben —jesté tam
budem.”

Czech In Prague

What awaits us in March is
the Day of NATO Accession
of the CR, vernal equinox and
change to summer time. In
CIP, we will focus on the
most important Czech verbs
and expressing time in Czech.
Let’s hope this Czech saying
won’t come true: “March —
we’ll crawl behind the stove,
April—we'll still be there.”

CONTRIBUTE TO CIP!

I look forward to your
suggestions, questions,
stories, or observations.

Please send me your
contributions
by 28 February!
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Czech In Prague

JANA SLAVIKOVA

Skype: janaslav

ICQ: 148-937-713

E-mail: janaslav@gmail.com

Czech for foreigners

www.czech-in-
prague.cz
www.janaslav.cz

Wl alaralaawalalaadawalaral W
Nové kurzy cestiny zac¢inaji 16. a 18. tnora!
V ttery ve 14 —16 hodin pro mirné az sttedné pokrocilé nebo
ve ¢tvrtek ve 14 —16 hodin pro zacatecniky.
Palmovka (metro B)

Cena: 3950,-

Vice informaci: http://www.janaslav.cz/Home/courses

Pfihlaste se uz dnes!

* % %

New Czech courses start on 16 & 18 February!

On Tuesday at 2—4pm for (lower) intermediate students or
on Thursday at 2-4pm for beginners.
Palmovka (metro B)

Price: 3950,-

More information: http:/ /www.janaslav.cz/Home/courses

Enrol now!
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Mala Hanoj—TTTM Sapa

Nevite, kam o .

vikendu? Vy-
pravte se do
vietnamského
centra TTTM
Sapa, obrovské
trznice, ale
také centra
kultury a vzde-
lavéni. Viet-

N

namskd komunita je tfetf nejpocetnéjsi sku-
pina cizincti v Ceské republice (po Ukrajin-
cich a Slovacich) a neexistuje lepsi misto,
pokud se s ni chcete seznamit. Jed'te na-
koupit, ochutnat vietnamské jidlo nebo jen
vstfebat atmosféru vzdalené Asie—a ne-

musite cestovat pfes cely kontinent, trva to
jen nékolik minut. Dovezou vés tam auto-
busy 113, 171, 197, 198, 272, 331 nebo 333
(zastavka Sidlisté Pisnice).

* %k %

You don’t know where to go at the week-
end? Set out to a Vietnamese centre TTTM
Sapa, a huge marketplace, but also a centre
of culture and education. The Vietnamese

Little Ha Noi—TTTM Sapa

Photos by Jenifer Wofford

community is the third most numerous
group of foreigners in the Czech Republic
(after Ukrainians and Slovaks) and there’s
no better place if you want to learn more
about it. Go shopping, taste some Vietnam-
ese food or just soak up the atmosphere of
distant Asia—and you don’t have to travel
across the entire continent, it takes just a
few minutes. Buses 113, 171, 197, 198, 272,
331, or 333 can take you there (stop Sidlisté
Pisnice).

Vice (More):
e http://www.sapa-praha.cz/

e http://klubhanoi.cz



